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#Koja moZe da savije palac
do nadlaktice (ve§tina).



@ospodin Fulerman je bio iznenadujule
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raspoloZen ove sedmice. Nemam pojma zbog cega.

Pomislio bi neko da bi trebalo da je VESEO )

jer &e uskoro RASPUST.
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Gospodin Fulerman je

*Jutro, odeljen)e SF
uf... svima...

NAPOLJE

Radhni “Stovi

loSe raspoloZen
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JJA Th sSAM VESEC!
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Gfo Fulerman i dalje UZDISE i mriti se,

pa najednom kaZe:

MOLIM VAS samo GURNITE stolicu. \ F(©),F
Nemojte da \%.RRW}ETE* oY,
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BEZ balansiranja knjiga

D .
na glavi.

Olovke su za pisanje i crtanje.
CEMU ONE SLUZE, A?
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Mé‘lim da/‘So Fulerman OCEKUJE da svi kaZemo

uglas:

Zh PISANTE I
CRTANITE, GOSPODINE.
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Ali je Bret Galovej '@’ odlulio da napravi
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SAVRSEN uvod dobo¥arenjem i pokazao

spektakularan rad na klupi.
(
»SPUSTI OLOVKE, BREDE.*
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\Onda je to uradio...
: % ali ne na jednostavan nafin.
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"\ Bred je poslat napolje da van ucionice

RAZMISLI o tome kako je bio neozbiljan. Do kraja

dasa smo morali da sedimo u
TS TN
$to mi nije bilo lako jer mi je GLAVA bila PREPUNA

stvari o kojima bih pricao.
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A bilo je jo§ TEZE da se usredsredim jer se

Bred pojavljivao na vratima kad Sospodin

—— |
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/’/////‘ Fulerman nije obratao paZnju. Trudio sam se

i
O da se ne cerekam, ali FACA 8" Fulermana

o) uop§te nije bila od pomodli. Dala mi je

ideju za crteZice...
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SVAKO ko ne voli
KOLACE je KRELAC.

(Ha hal) —







Derek me vel &eka. Treba da zavr$imo

VEOMA vaZan razgovor kOJI smo jutros zapodleli

i da donesemo VAZNU odluku.

Cim sam ugledao Dereka, odmah sam ga pitao:

» Jesi li odlugio?™

WNisam, jo§ ne znam STA da radimo.
TesSko mi je da odlu&im."

+Moramo to brzo sve da sredimo.

VaZno je."

wZnam, znam. Tako bih voleo da imamo VISE

vremenal"
=

Dok smo raspravljali o tome STA da uradimo,

dosli su i drugi do nas.




6.
«To zvuli bas @Z‘ILJN@ kaZe Solidni.

«To i JESTE ozbiljno - to moZe da
predstavlja razliku izmedu wﬁi {OS{:

probe benda."
Norman je €uo ono PROBE BENDA i odmah se

Nisam valjda propustio PROBU BENDA, a?

«Nisi = izvini, Normane, nismo jo$ imali prilike

da razgovaramo s tobom o tome." ‘g-
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9 .Treba da donesemo odluku o neéem stvarno
{ D

ITN 0, MW,, kaZem dramatiéno.

Dok POKUSAVAM da smislim najbolji nadin da to

saopStim Normanu, upada Markus:

.Sta to vas dvojica muljate?"
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V‘,Kad bi TI trebalo da donese$

odluku, Markuse, isto bi uradio."

(A verovatno bi bilo samo joS GORE.)

g H

v <

wMoEda bismo mogli da vam Pomognemo/ \

kad biste nam rekli o &emu se radi“, kaZe Solidni.

& ,Treba da izaberemo NESTO",

v - . ; \ !
objasnjava im Derek. . y

i oglasio kraj odmora.

v . "
wPOZMﬂ]t@g y vi¢e Markus.
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WI to je to?", Markus odlazi i Mmahp

-

rukom kao da je to R

gubitak vremena.

@mi Florens kolutaju o&ima. (Z5\
(0.0}

A Norman ¢e: WAUHQ

Ja veé pomislio da traZite NOVOG bubnjaral®
A [ A ";r Pt ,.‘]v‘) |
Nema sanse!, .

umiruJem ga.



w'i QZILJN@ je. Selate se kad su
JEDINE grickalice bile paketic KEKCA SA MRTVIM

M“VAMA*?“, podseéam Dereka i Normana.
JAKO da to zaboravim? NAJGIRA PROIBA
syIi VREMENAW, Derek se najeiio.@

«Ja &ak i ne volim taj keks", PRISFCANJTE

slaZe se Norman.

Keks sa mrtvim muvama
(ne sadrZi mrtve muve)
-——

Mislim da je sada svima jasno zaSto je vaZan

odabir grickalica.

*,Keks sa mrtvim muvama" je keks koji deda Bob tako zove jer u filu
ima kupine koje njemu izgledaju kao mrtve muve.



